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Dezambalati aparatul si verificati componentele Incarcati hartie simpla A4
@ Nots b. indepartati ambalajul verde de protectie @ d. Verificati daca sunt prezente toate componentele. a. Trageti tava de hartie. C. Apasati si glisati ghidajele
prin ridicarea partii frontale a aparatului si Cartugevde laterale pentru hartie @ si
= [ - Componentele din cutie pot diferi in functie apoi tragerea in jos pe partea ambalajului. ?::I'Le::?x‘lr b. Ridicati capacul tavii de hartie @. ghidajul pentru lungimea
ta rt a I c I de fard. Negru hértiei @ astfel incat sa
* Pastrati toate ambalajele si cutia pentru ‘ ' Galben corespunda dimensiunii
cazul in care trebuie sa transportati Cyan hartiei.
IMPORTANT aparatul. Magenta
. i 2 | — . Lo :
. Cablul USB nu este inclus. Este necesar :I?rz:n?:re CD-ROM Asigurati-va c& marcajele
NU Conectatl cablul sa achizitionati un cablu USB 2.0 de Ghid d Manualul triunghiulare @ de pe
a maximum 2 metri lungime. id de anualu hidaiele lateral t
USB In acest moment. Instalare Rapida Utilizatorului gni laJee ?ler? e. pentru
" Randament de aproximativ 65% fata de cartusul de inlocuire. Pentru hartie @ si ghidajul pentru
detalii, consultati sectiunea Consumabile din Manualul Utilizatorului. Iungimea hartiei 9 sunt
Avertizarile indicd masurile de C. indepartati punga de plastic @ in care t AVERTIZARE aliniate cu marcajul pentru
A AVERTIZARE |Prevenire a eventualelor leziuni a. Indeoartati banda si pelicul ect se afla cartusele de cerneald din partea La arpbalarea apara_tului s.unt folosite pungi de dimensiunea hartiei pe
corporale. . Indepartati banda si pelicula protectoare. superioara a tavii de hartie. p}ast,c. Pentru a e\.ntanperlcoAIuI de stocare, nu care o folositi.
lasati aceste pungi la indeména copiilor. ’

Conectati cablul de alimentare Setati limba
d. Aranjati bine topul de hartie. g. Inchideti capacul tavii de h. Trageti suportul pentru hartie @ a. Conectati cablul de alimentare. a. Dupa conectarea cablului de b. Alegeti Yes (Da) sau No (Nu) si
hartie si impingeti ugor tava pana cand se aude un clic, iar apoi alimentare, ecranul LCD arata: apasati OK.
€. Asezati ugor hartia in tava. inapoi Tn aparat. depliati clipsul suportului pentru 1 AVERTIZARE I Select Language
Asigurati-va ca hartia este hartie @. Aparatul trebuie prevazut cu stecar cu impamantare. Teehy

Magyar
POLSKI
Buarapckin

asezata orizontal in tava.

f T fi bel IMPORTANT anguage Select & Press (9 OK
. Trageti usor, cu ambele —

maini, ghidajele laterale NU conectati cablul USB in Apasati A sau ¥ pentru a alege

pentru hartie spre topul acest moment. limba si apoi apasati OK.

de hértie. Asigurati-va ca @ Nota

ghidajele laterale pentru [ Nota « Limbile disponibile pot diferi in functie de tars.

» Daca ati setat o limbé gregita, o puteti schimba din nou dupé setarea

IMPORTANT hartie ating marginile hartiei.
datei si a orei.

Ledul de avertizare de pe panoul

Nu impingeti hartia J de control va sta aprins pana ; . . . o )
i . (Pentru detalii, consultati sectiunea Modificarea limbii de afisare pentru
prea tare. cand veli instala cartugele de ; . . ’ - .
cerneals. LCD din capitolul 3 al Manualul Utilizatorului.)

Instalati cartusele de cerneala

a. Pe ecranul LCD apare mesajul: C. indepartati partea protectoare de culoare d. Dezambalati cartugul de cerneala. €. Instalati fiecare cartus de cerneala orientat in directia indicata de f. Apasati ugor cartusul de cerneala pana cand acesta se fixeaza
verde @. Rotiti butonul verde de pe capacul galben de protectie in sens orar pana cand se aude un clic, sageata de pe eticheta. Asociati culoarea parghiei @ cu cea a cu un clic. Dupa instalarea tuturor cartuselor de cerneala,
Fara Cartus pentru a desface garnitura de vid, iar apoi scoateti capacul @. cartusului @. inchideti capacul pentru cartusele de cerneala.

Instal. cerneald
Black

b. Deschideti capacul cartusului de
cerneala @.

g = "J/ e (& Nota

Aparatul va pregati sistemul de tuburi de cerneala pentru imprimare.
Acest proces va dura aproximativ patru minute. Nu opriti aparatul.

Verificati calitatea imprimarii Setati contrastul pentru ecranul LCD (daca este necesar) Setati data si ora
a. Dupa incheierea procesului de b. Verificati calitatea celor patru blocuri a. Apasati Menu (Meniu). a. Apasati Menu (Meniu). d. Apasati repetat A sau ¥ pentru a introduce ultimele
pregatire, pe ecranul LCD apare de culoare @ de pe coala. b. Apasati A sau ¥ pentru a alege Setare Gener. doua cifre ale anului, gi apoi apasati OK.
urmatorul mesaj. (negru/galben/cyan/magenta) Apésat”i OK. b. Apdasati A sau Y pentru g selvectg I Data&Ora
N C. Apéasati A sau ¥ pentru a alege Setari LCD. Setare Initial,apoiapasali OK. il 24
- (1] d P o C. Apasati A sau V¥ pentru a selecta
’ 5 ‘ . Apasati A sau Y pentru a alege Contrast LCD. DatasOra, apoi apasati OK.
€. Apasati 4 sau P pentru a alege Deschis, _MENIU Intra & Apasa () OK
Apssati Colour Start Mediu sau Inchis. (De exemplu, introduceti 08 pentru 2008.)
Sptasrfé |° :)ur 2 B Daca toate liniile sunt clare si vizibile, apasati Apasati OK. €. Repetati actiunea pentru luna si zi, precum si pentru
(Start Color). (Da) pentru a termina controlul calitatii. f. Apasati Stop/Exit (Stop/lesire). (@ Nota ore $i minute in format de 24 de ore.
5 o . .. Calitate slab (& Nota Daca afi gresit si doriti sa incepeti din nou, f. Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
B Daca observati ca lipsesc linii scurte, apasati o o apdasati Stop/Exit (Stop/lesire) pentru a reveni R
[=] (5u) si urmati pasii indicati pe ecranul LCD. P“tei' ajusta unghiul afisajului i prin ridicarea la pasul a. Intoarceti pagina.
acestuia.




Ce este Innobella™?

Innobella™ este o gaméa de consumabile originale oferite de Brother.
° V)\ Termenul ,Innobella™” provine din cuvintele ,Innovation” (inovare) si ,Bella”
lnn@be“a (care inseamna ,frumos” in limba italiand) si este o reprezentare a tehnologiei

Linovatoare” care va ofera rezultate de imprimare ,frumoase” si ,de lunga durata”.
®
entru
rentru Mac OS™ X
Inainte de instalare

pentru WINd 0WS®
inainte de instalare

Instalare MFL-Pro Suite
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@ Nota

Dacé ecranul Brother nu

apare automat, deplasati-vé

la My Computer/Computer
(Computerul meu/Computer),
faceti dublu clic pe pictograma
pentru CD-ROM, iar apoi faceti
dublu clic pe start.exe.

Conectati cablul USB
Verificati daca ati conectat aparatul la sursa

de alimentare si daca ati pornit calculatorul

Macintosh®. Este necesar sa utilizati un cont

cu drepturi de administrator.

IMPORTANT

* Asigurati-va ca nu este conectat
niciun card de memorie sau suport de
memorie USB Flash.

¢ Pentru utilizatorii de Mac OS® X 10.2.0
—10.2.3: actualizati la Mac OS® X 10.2.4
sau versiuni ulterioare. (Pentru cele
mai recente informatii despre Mac OS® X,
accesati adresa

http://solutions.brother.com/)

b. Conectati cablul USB la mufa USB
marcatd cu simbolul . Mufa
USB se afla in interiorul aparatului,
conform indicatiei din ilustratia de
mai jos.

a. Asigurati-va ca ati pornit calculatorul i ca utilizati un cont cu drepturi de administrator. b. Deconectati aparatul.

IMPORTANT

* NU conectati cablul USB in acest moment.

* Ecranul poate diferi in functie de sistemul de operare.

* CD-ROM-ul furnizat cuprinde ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

 Acest program software suporta sistemele de operare Windows® 2000 (SP4 sau
versiuni ulterioare), XP (SP2 sau versiuni ulterioare), XP Professional x64 Edition
si Windows Vista®. Actualizati sistemul cu cel mai recent pachet Service Pack
Windows?® inainte de a instala MFL-Pro Suite.

* Pentru Windows Vista®, cand apare ecranul User Account Control (Control cont
utilizator), faceti clic pe Allow (Se permite).

* Pentru utilizatorii Windows® 2000 (versiunea in limba engleza): va rugam sa instalati
driverul si programul software in limba engleza de pe CD-ul pentru limbile poloneza/
maghiara/cehalengleza.

a. Introduceti CD-ROM-ul furnizat
n unitatea CD-ROM.
Alegeti limba.

a. Ridicati capacul
scanerului pana
cand acesta se
fixeaza bine n
pozitia deschisa.

Conectati cablul USB

b. Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instaleaza MFL-Pro Suite) si pe Yes (Da) in
cazul in care acceptati acordurile de licenta.

C. Urmati instructiunile de pe ecran

pana cand va aparea urmatorul a. Ridicati capacul scanerului pana
ecran:

cand acesta se fixeaza bine In

pozitia deschiss C. Orientati cu atentie cablul USB in

canalul pentru cablu aflat in partea din
spate a aparatului.
d. Conectati cablul la calculatorul Macintosh®.

€. Ridicati capacul scanerului pentru debloca
inchizatoarea @. Apasati usor, in jos, suportul
pentru capacul scanerului @ si inchideti acest
capac @.

IMPORTANT

* NU conectati aparatul la un
port USB de pe tastatura sau
la un hub USB fara alimentare.
Conectati aparatul direct la
calculatorul Macintosh®.

% Macromadia Flash Playor §

Brother MFL-Pro Suite Installation

Connect the machin

Top Menu
Install MFL-Pro Suite
Full Drver & Software Pack:

ol ] Plug in the USE cable:

Documentation

{6 Asvanced

3@ * Asigurati-va ca acest cablu
@ oro regsaon nu impiedica inchiderea

capacului; in caz contrar, se
pot produce erori.

e
s =

b. Conectati cablul USB la mufa USB C. Orientati cu atentie cablul USB in canalul d. Ridicati capacul scanerului pentru

IMPORTANT

marcata cu simbolul B&. Mufa y pentru cablu aflat in partea din spate a . debloca inchizatoarea (1)
“on . . . * NU conectati aparatul la un . ‘
USB se afla in interiorul aparatului. Conectati cablul la calculator. ’ . @. Apasati usor, 5 .
| | S IC LD T i jos, sup = Instalare MFL-Pro Suite
aparatului, conform 2 > sau la un hub USB far3 in jos, suportul
indicatiei din T an alimentare. Conectati pentru
. . 0 ) - v . _ _ . ~ . . . .
ilustratie. @ aparatul direct la calculator. capacul | a. Introducet,l CD-ROM-ul furnizat in b. Faceti dublu clic pe pictograma Start Here OSX (Pornire OSX).
g * Asigurati-va ca acest cablu scanerului unitatea CD-ROM.
'S nu impiedica inchiderea 9 si
capacului; in caz contrar, se inchideti YT T S
pot produce erori. acest ‘ = @
\ CapaC 0 l Start Here 0SX Presto! PageManager @ N 3
ota
H H H HH H HH Poate dura cateva minute
Conectati cablul de alimentare Terminati instalarea si reporniti calculatorul <3 12 finali
y ’ ’ pana la finalizarea
c _ b o o o @ @ instal'érri/.'. Dupa instalare,
a. gnectatl cablul de IMPORTANT . Atunci _cand a. Facet,|. clic pe Finish Instalarea este acum ! faceti CI/(': pe Restart
alimentare. - este afigat (Terminare) pentru a finalizata. i (Repornire).
NU anulati niciunul ecranul On-Line reporni calculatorul.
dintre ecrane. Poate Registration 3
dura cateva minute (Inregistrare [ Nota
pana la finalizarea On-Line), Dacé apare un mesaj de eroare in timpul
instalarii. efectuati selectia instal&rii programului software, rulafi Installation
corespunzatoare 2;7;’3"“”‘:5 (D;agrt;oza de i”St‘;’/a/r;) d;;’, S;art/ C. Faceti clic pe OK. d. Pentru utilizatorii de e. Alegeti numele f. lesiti din Print
Instalarea va continua automat. ! urma_’;l . rograms (Toafe programele)/Brother Mac OS® X 10.2.4 modelului Center (Centrul
) . . instructiunile de DCP-XXXX (unde DCP-XXXX este numele 10.2.8: faceti cli d tr3 si de tioari
Ecranele de instalare apar unul dupa celalalt. pe ecran. modelului dumneavoastré). ;dd.(Ad-' aceti (): |c.: pe . urr?r;eavt(l)a? ra gi e tiparire).
augare) si apoi apoi faceti clic pe

Instalati aplicatiile optionale acceptate de Reallusion, Inc

I I FaceFilter Studio va permite sa editati

a. Deschideti din nou meniul principal,
prin scoaterea si reintroducerea
discului CD-ROM sau facand dublu
clic pe programul start.exe din
directorul radacina.

intensificarea nuantei pielii.
IMPORTANT

e Calculatorul trebuie conectat la Internet.

* Aparatul trebuie pornit si conectat la
calculator.

b. Va aparea meniul principal al discului
CD-ROM. Alegeti limba si apoi faceti
clic pe Additional Applications
(Aplicatii suplimentare).

(@ Nota

De asemenea, puteti instala
BookScan&Whiteboard Suite
din meniul principal.

C. Faceti clic pe butonul FaceFilter
Studio pentru instalare.

datele fotografiilor si sa adaugati efecte foto,
Instalati aplicatia FaceFilter Studio Help

precum reducerea efectului de ochi rosii sau

a. Deplasati-va
la Start/All
Programs (Toate
programele)/
Reallusion/
FaceFilter Studio
pe calculator.

b. Faceti clic pe butonul @ e
din coltul din dreapta sus =
al ecranului si apoi faceti |
clic pe Check for updates
(Cautare actualizari)
pentru a accesa pagina
web a Reallusion pentru
actualizare.

B FaceFiter Studio

&,
S

fisierul.

’.|lee000BEIHE

C. Faceti clic pe
butonul Download
(Descarcare) si
alegeti un director
in care sa salvati

d. inchideti FaceFilter
Studio, faceti dublu clic
pe fisierul descarcat din
directorul specificat si
apoi urmati instructiunile
de pe ecran pentru
instalare.

@ Nota

Pentru a vizualiza
FaceFilter Studio

Help, deplasati-va la
Start/All Programs
(Toate programele)/
Reallusion/FaceFilter
Studio/FaceFilter Studio
Help pe calculatorul
dumneavoastra.

Pentru utilizatorii de Mac OS® X 10.3.x sau
versiuni ulterioare: treceti la pasul 12.

selectati USB.

Add (Adaugare).

Instalati

12

Presto!” PageManager®

Dupa instalarea Presto!® PageManager®,
functia OCR este adaugata la

Brother ControlCenter2. Cu Presto!®
PageManager®, puteti scana, partaja

si organiza cu usurinta fotografii i
documente.

Pentru utilizatorii de Mac OS® X 10.2.4

— 10.3.8: urmati instructiunile de pe ecran
si descarcati programul software de pe
site-ul web Brother Solutions Center.

a. Faceti dublu clic pe pictograma Presto!

PageManager si urmati instructiunile de pe ecran.

800 s MFL=Pro Suite
x

al

“« (@

Start Here OSX

Prestol PageManager

o

utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registratio;

. @

Instalarea este
acum finalizata.



http://solutions.brother.com/

